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Casopis s podobami za slovensko miadino.
' S prilogo ,Angeljéck!

Stev. 9. V Ljubljani, dné 1, septembra 1904. Leto XXXIV.

Nase ¢ebelice.

Zopet se je ajda bela To je sum! Se v nasi Soli
Tam na polju razcvetela, Menda tak ni bil nikoli —
In sedaj bo dan na dan Pa bi bil, ¢e ljubi ded
Vedno teZji slednji panj. V Solo bi nam dali med.
Komaj zjutraj solnce vstane, Bolj kot igra in ucenje
e Sumijo €ez poljane Deci nam disi strdenje —
Po medii éebelice Bodimo — &ebelice
Nosijo ga v celice, Glave nase — celice!
Stepin.
2 Z U2 T 3

Materina prosnja.

,Oj prosim te, Mati dobrotna, PoniZno Marija je prosnjo

Ozdravi mi héerko bolno; Uslisala materi res,
Zato sem tod k tebi prispela, Poslala je angela hitro
Da milost izprosim si to.” Na zemljo iz svetih nebes.

Pa v koéici borni zaprl je
Bolnici trpeéi oko,
Da mati ko k domu se vrne,

Ozdravljeno nasla Ze bo.
Gradiski.
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Frater Makarius.

Spisal Vaclay Kosmak. Prelozil JoZef Gruden.

" “a svetu je vel siroma$tva nego bogastva; tudi v lglavi nas
AP} je bilo veg revnih §tudentov kakor bogatih. Najrevneijsi izmed
vseh pa je bil Martin Kos. Martinov ole je bil Ze pred ved leti
umrl; ubogi deéek je imel poleg matere, revne ko&arice v Zmolah,
tudi dve mlaj8i sestri in enega bratca v raztrganih hlafah. Vsi
Stirje so stezali vratove k ubogi materi kakor pti¢i v gnezdu;
stezali vratove od gladu, da si uboga mati ni vedela svéta, kje
naj jim vzame krompirja, — kruh so imeli malokdaj.

,In Martin je vendar 3tudiral?“ se Cudis.

Da, Studiral. To je pri§lo pa tako: V minoritskem samostanu
Iglavi je bil frater Makarius za cerkvenika. Ugitelj v Zmolah je bil
njegov sorodnik, ki je obiskal dragega mu fratra, kadar je priSel v Iglavo.
Sedela sta na vrtu v zaupnem pogovoru, in gospod ugitelj je toZil o mnogih
starSih ter o frudu in naporu, ki ga ima z mnogimi lenimi in trdoglavimi
ulenci. ,Seveda“, je rekel, ,ko bi bili vsi taki, kakrfen je Kosov Martin,
bi imel ¢lovek nebesa!“

»Zakaj pa tega Martina vedno tako hvalite?“ ga neko& vprasa frater.

»Ker zasluzi“, pripomni gospod uditelj. ,Ali vam je glavica ta Martin!
— Kar sem Ziv, %e nisem videl takega. Kar pogleda — umeje; kar mu
refete — si zapomni. Kak3na Zkoda, da ne more Studirati; iz njega bi bil
kdaj velik gospod!“ _

Brat Makarij se nekloliko zamisli, in potem rete: ,Skoda takega talenta.
Ali ga nikakor ni mogode dati v Solo?*

,Ne“, odlono odgovori gospod uditelj ter pojasni bratu Makariju
to in ono.

»No¥“, se nasmehne brat Makarij, ,Ze iz mnogih revnih dijakov so
izrastli veliki gospodje, celo papeZi: zakaj bi tudi iz Martina ne bil velik
gospod. Premislim si vse. Kadar pridem k vam, pogledam detka, pa bomo
videli. Morda mi bo mogoce kaj storiti zanj.“

In res: Poskrbel je zanj! Vzel je detka v mesto in ga Studiral. —
Ali kako! — Poslusajte.

¥* % *

V minoritskim zvoniku v Iglavi je odzvonilo poldan. Po temnih hodnikih
starega samostana so $li minoritje v refektorij ali obednico. V prostranem,
starem refektoriju so stale v dveh vrstah mo&ne hrastove mize. Castiti ocetje.
in bratje lajiki so stopili vsak na svoje mesto. O&e gvardijan je izpregovoril:
»Benedicite“ in zaleli so moliti molitev pred jedjo. Nato so sedli za mize.
Na zadnjem mestu je sedel brat cerkvenik. Bila ga je sama kost in koZa;
oti je imel poveSene ter je mirno jedel juho.

Ko je bilo prineseno meso, je vzel brat Makarij svoj delez na kroznik;
odrezal si je ko3tek, a drugo poloZil na stran. Po mesu je pridel na mizo

-
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grah s suhim mesom; brat Makarij si je zopet naloZil na kroZnik, pojedel
le nekoliko Zlic graha s kruhom, ve&ji del pa je zopet poloZil na stran,
kakor bi bil bolan, ter ne bi imel slasti do jedi. Ta in oni redovnik je pil
nekoliko vina ali piva, Makarij pa samo vodo.

Kadar so odmolili molitev po jedi, so 3li duhovniki iz obednice na kor,
a brat Makarij je vzel oba kroZnika ter hitel z njima vun, kakor bi ju bil
ukradel.

Po dolgem hodniku je priSel v svojo celico. V njej je sedel petnajst-
leten deéek pri mizi, s knjigo v roci.

,Martin, tu sem ti prinesel. Dragi moj, danes je le grah; vem, da ga
nima§ rad, ali nimam drugega. Jej, dokler je Se gorko.* .

Detka ni bilo treba siliti; jedel je z najvecjo slastjo. Frater je sedel
k peti, podprl glavo ob dlan ter zrl na detka z o¢mi, iz katerih je odsevalo
celo nebo ljubezni. Dokler je defek jedel, ni pregovoril besedice, da ga
ne bi motil. Jedva je pa otrl detek z zadnjim ko3¢kom kruha drugi kroZnik,
ga je vpralal skrbno Makarij: ,Kako pa, ali si bil danes kaj vpra%an?“

Decek je povesil glavo ter pocasi odgovoril: ,Da.“

»Kaj pa?“

»Matematiko.“

»Moj Bog!“ se je prestra8il Makarij. ,Ali si znal?“

,Dobro¥, je odgovoril delek. '

»Ves, prosim te, samo uci se; kaj bi bilo s teboj, ako bi padel? Lej,
s kak3no silo si pomagava. Zdaj pojdi domov, pa se pripravi za ¥olo, da
~ ne zamudis.“

Decek je vstal, prekrizal se ter Zalostno gledal dol na svoje &revlje.

»Kaj pa“, je vpradal Makarij, ,menda pa nima$ zopet raztrganih &revlje?¢

Student je povzdignil nogo ter pokazal, da sta podplata Taztrgana.

.Ta je lepal“ se je ustradil frater. Nato je izvlekel iz Zepa mo3njo ter
ji preiskal obisti. — ,Moj Bog, je vzdihnil“, dobil sem za cvetlice dva
goldinarja, to je moje premoZenje. Pa kaj se hote, zunaj je mraz, bos ne
more$ v Solo; daj &revlje popravit.“

»A kaj naj obujem medtem?“ je vpraSal Martin.

Frater se je popraskal za uSesi, stopil v kot, kjer je stalo par starih
- &revljev in sandal. Privzdignil je &revlje, si jih ogledal pa vzdihnil: ,Ojej,
ti Crevlji so tudi raztrgani. Pa ni¢ ne dé, sezujem &revlje z nog, pa bom
hodil v sandalah, dokler ne bodo popravljeni tvoji ¢revlji. Obletem dvojne
nogovice, da me ne: bo zeblo.“ ?

Sel je na stol, vzdignil nogo, reko&: ,Sezuj me (¢

Decek je fratra sezul. Makarij je nato nataknil sandale ter opozoril
Studenta: ,Zdaj pa le hiti, bo Ze €as v Solo!“

Martin je pospravil knjige, vzel fratrove érevlje pod pazduho in odhitel.

Komaj je zaprl duri, podprl si je brat Makarij glavo z obema rokama
in globoko vzdihnil: ,Kako bom tega ¥tudenta vzdrzeval? Mili Bog, ti mi
pomagaj!“

Naglo je vstal s stola pa zacel plesti umetne cvetice k oltarnim sve&am.
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Tako je preZivil frater detka ves &as Stirikrat na teden, tri obede pa
pa mu je izprosil pri drugih ljudeh. Sam je veckrat stradal in dajal decku
vse, kar si je pritrgal pri ustih. Kadar je le kolitkaj utegnil, je plel za
bliznje cerkve umetne cvetice, da si je prisluzil kaksen krajcar. In vsak tezko
prisluZeni, ali v&asi tudi izproSeni gro$ je Zrtvoval za svojega gojenca.

Tako je delal skozi Zest let, pa razen ucitelja, matere in drugih redov-
nikov ni nih¢e vedel za to. Sest let se je odpovedaval vsem dovolj revnim
dohodkom, ki mu jih je nudil njegov ubogi stan, zato pa se je fratru vselej
zjasnilo obli¢je, kadar je prinesel dijak koncem 3olskega leta dobro izpricevalo.
Takega veselja ne uZivajo gospoda po gledali§¢ih in drugih zabavah, in
tudi ne, kadar bero v ¢asnikih svoje ime, da so velikodudno darovali v ta
ali oni blagi namen dvajset goldinarjev. Ljudje so sliSali v cerkvi pri sveti
masi brata Makarija, sicer na prsih bolehnega in tihega, glasno odpevajocega.
In Sepetali so si na uho: ,Lejte si no, kako je cerkvenik vesel!“

Martin Kos pa ni ostal vedno reven dijak, ampak je bil pozneje pravi
,kos“. Povzpel se je nad svoje sodolce, dobil ustanovo in ko je bil v sedmi
3oli, je vesel prihitel nekega dne v samostan.

,Zakaj pa si danes tako vesel, kakor bi bil zadel v loteriji?“ se je
¢udil frater Makarius.

»Da, zadel sem!“ se je hvalil Martin. ,Zanaprej vas ne bodem vet
nadlegoval.“

,Kaj, kaj! Kako to misli§?“

,Ravnatelj me je danes pozval, ali bi ne hotel poutevati sina g. doktorja
M. ... Imel bom obed in pet goldinarjev na mesec. Opoldne se grem
predstavit.“

» Vi8, kak$no srefo ima8; kaj takega bi ne dobil v celem mestu!
V katerem razredu pa je doktorjev Student?¢

»V naSem razredu, ime mu je Artur. Ima nekam trdo glavo pa nerad
se uli; zato se gospod doktor boji, da bi na leto pri maturi ne padel.
Skupaj se bova utila, da mu pojde kaj bolj v glavo.“

»Kako si sreten“, je pripomnil frater Makarius ter mlasnil s prsti.
,Caki, da ti prinesem na to veselje malo piva. Semkaj sedi.

- Dolgo sta sedela in se pogovarjala o sre¢ni bodo¢nosti. Brat Makarij
je vidno pomladel.
~ pHvala Bogu, zdaj dovri¥ gimnazijo brez skrbil“ je pripomnil in si
mel roke: ,Martin, zahvali Boga! Kadar pa do3tudira, siizvoli stan, kakor
sam ves§, v vsakem si lehko sreen in vesel. Bog, ki ti je do sedaj pomagal,
ti bo pomagal tudi vprihodnje, ako ga ne zapusti§, — K meni ne pride$
obedovat ?¢ :

SNe; obedoval bom pri g. doktorju.“

Makariju se je nekako stemnilo Celo in vzdihnil je: ,Torej se ne bova
vel tolikrat videla? — Ali véasi pride$ vendar ¥e kaj pogledat k meni —
kaj?“ Pa se je ozrl vanj z ofmi, s kakr3nimi zrejo le ljubeznivi oZetje.

Martin je povesil glavo, zardel, in solze so mu zalile oéi. ZaSepetal
je: ,Kako bi vam mogel biti tako nehvaleZen ?¢
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Frater Makarius ga je brz prijel za roko in rekel: ,Ne jokaj, Martin,
saj nisem mislil ni¢ hudega !“

Martin je bil odslej korrepetitor pri g. doktorju M...., namah je
imel ugled. Vse ga je hotelo za inStruktorja. In res je sprejel 3¢ eno
instrukcijo, za katero je mese&no dobival po Sest goldinarjev. Napravil si
ije lepo obleko in hodil po ulicah kakor gospod.

Nekot¢ je pravil na vprasanje gospé doktorjevi pri obedu o svojem
dobrotniku bratu Makariju, kako je pri njem obedoval skozi sedem let.

Doktorjevi so zatudeno gledali, in ko je konéal Martin svoje pripo-
vedovanje, je gospod doktor prijazno rekel: ,Ubogi Makarij! Clovek ne
bi mislil, da vam je to tako dobra du3a.“

,Hm!“ ga je prekinila Zena, ,to so fudeZ. No, kaj so pa reveZu tam
tudi dajali; menda same ostanke kakor beracem. Ubogi dijak! Pri nas bo
pa¢ drugale, gospod Kos. Vsak dan sveZe meso, in kar bomo mi jedli,
boste jedli tudi vi! Kakor vidite, jeste z nami pri eni mizi in boste tudi
zanaprej, ako se mam skaZete hvaleZnega!“

Martin je povesil glavo ter zardel.

Artur je imel sestro Leontino in ta se je vetkrat smejala Martinu zaradi
njegove revne preteklosti, zlasti pa zaradi njegove hrane v samostanu.
Njeno posmehovanje mu je zvenelo v uSesih, in Martinu se je zdelo, da
se mu Leontina res lehko posmehuje. Sramoval se je svoje preteklosti,
sramoval brata Makarija. Sklenil je, da se potrudi na vso mo&, da postane
drugacen ¢lovek — po lastnih nazorih — boljsi.

Brata Makarija je le zdajpazdaj obiskaval, a 3e tedaj le za trenutek.
Izgovarjal se je, da ne utegne. Frater Makarius mu je verjel ter ga tolaZil:
»Le potrpi, dragi moj, vsaka re¢ ima svoj konec — tudi $olanje. Vsak dan
molim zate, da bi sreno dovril Sole.”

Crez nekaj ¢asa pa je Martin popolnoma prenehal hoditi k bratu
Makariju. Temu je bilo dolgéas po Studentu; ni si vedel tolmaciti, zakaj
ga ni ve¢ k njemu. Poslednji¢ ga je obsSel strah, da je Martin zbolel. Nekega
dne je del star, nizek klobuk s Sirokimi krajci na glavo, vzel v roko palico
s ko3&eno glavico ter se napotil k Martinu.

Korakal je pocasi kakor ob izprevodu, korak za korakom: palica,
desna noga, leva noga, palica, desna noga, leva noga itd. Med potjo je
pozdravljal na vse strani ter se globoko klanjal.

PriSedsi na trg, je zagledal tam ve& dijakov pred knjigarnico. Ko ]e
bolj natanko pogledal, je spoznal med njimi Martina Kosa. Ubral jo je
k njemu.

,Kos, lejno, tamkaj gre tvoj dobrotnik“, se je posmehoval Artur.

Martin se je ozrl in zagledavsi Makarija je zbledel. ,Pojmo strani, da
me ne bo dobil. '

Odkurili so jo pro€, Makarij pa jim je s palico pomigal.

,Potakajmo*, je svetoval drug dijak, ,zakaj beZimo pred njim? Bog
ve, kaj hoce Kosu?“ :
»Seveda“, je pritegnil tretji, ,star moZ je in Martinu dobrotmk v
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Martin je pogledal z jeznim otesom. ,Prosim te, kakSen dobrotnik?!“—

V tem hipu pa je Makarij Ze stal za njim, globoko se odkrivaje: ,Dober
dan, mladi gospodje! Odpustite, da vas motim. No, Martin, kaj je pa s
teboj? Bal sem se Ze, da si bolan.”

»,Ne utegnem biti bolan!“ se je smejal Martin. ,Zakaj ste se bali?“

,Kako bi se ne, ko te ni vet blizul“

,Po kaj bi hodil k vam*“, je mrzlo rekel Martin. ,Imam vaZneje
opravke.“

»Martin“, mu je pomenljivo za?ugal frater s prstom, ,zdi se mi, da
si nekam gosposkil“ ;

»Zato Studira, da bi-bil gospod¥, je prevzetno pripomnil Artur.

Martin se je ozlovoljen zadrl nanj: ,Kdo vam je dal pravico, da meni
kaj otitate? Sploh si prepovedujem, ustavljati me na javnem prostoru.“

»E, Martin, ne bodi no tak!“ ga je karal tretji dijak. A Martin jo je
jadrno odkuril. Zbezal je kakor dolznik. —

Brat Makarij je preseneen gledal za njim. Obrnil se je ter od3el domov
Se z mirnej3im korakom — edna, dve, tri — edna, dve, tri. — Nih&e ni
opazil kak3ne izpremembe na njem. Pri§ed3i domov je zazvonil k blagoslovu,
stregel pri njem kakor obitajno, a kadar so ljudje odsli iz cerkve, je za-
kienil vrata, pokieknil pred velikim oltarjem, sklenil roke in molil za Martina,
naj bi Bog ne pripustil, da bi se Martin izgubil v netimernem svetu.

Naposled premagan od notranjih Custev, sklomi glavo nma preprogo
pred oltarjem in se milo zjoce. 4

Skozi visoko okno je sijalo solnce na njegovo sivo glavo, in disava
kadila se je dvigala v hramu boZjem kakor njegova molitev. Svetniki so
pomenljivo in solutno zrli z oltarja na_*j, in sveti Bonaventura mu je pretil
s prstom, kakor bi hotel reci: ,Ne Zaluj prevec!* 2

Stirinajst dni po tem je hodil zdravnik k minoritom. jBrat Makarij je
lezal bolan — od Zalosti zaradi Martina.

+ . Ko je Martin to izvedel, ga je bilo nehvaleznosti sram ter ga je obi-

skaval. Kmalu pa je zopet izostal — za vedno.
Zdaj je gospod, tisti Martin, a ne sramuje se le ubogega fratra, ampak
tudi svoje matere — &e¥ke domovine.
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Fotograt

Spisal Kompoljski.

Prinesel ni s seboj ni¢ drugega kot nekaj malemu roénemu
kovEeku podobnega. Zavito pa je bilo skrbno v platno
ali usnje. Nastanil se je ,Pod lipo“ v gostilni sredi trga.
Zunaj pri hi¥nih vratih je pa razobesil veé fotografij in precejfen
. list, na katerem je bilo zapisano, da bode jutri fotografiral ,Pod
lipo“.

Seveda se je poleg slik zbrala takoj kopica otrok, ki morajo
biti pri vsakem bolj ali manj vaznem dogodku. Nekaj ¢asa so
opazovali slike, potem pa zapazili ptujca, ki je hodil okrog hiSe
ter iskal pripravnega prostora. Precej ¢asa je stopical tako okrog.
7 Slednji¢ se je le ustavil sredi dvoris¢a v senci. Na zid je obesil
veliko platno. Na njem je bilo naslikanih par cvetli¢nih grmitkov v dokaj
zivih barvah. Nad grmitkom je bilo pa nekaj nebu podobnega s par
nejasnimi obla&ki.

Pri vsem tem delu so ga opazovali ofroci, katerih se je nabrala dosti
. velika gruda. Ko je slikar to dovrsil in od%el zopet v sobo, so otroci 3e
nekaj ¢asa postali. Potem pa so se hitro razkropili ter nesli veselo novico
vsak na svoj dom. — Marsikaka deklica in marsikak paglavéek ni mogel
tisti vefer mirno zaspati in je na tihem upal, da bode jutri naslikan s svojimi
bratci in sestricami, Eetudi 3e niso hoteli nocoj privoliti starsi.

Tudi doktorjev Ciril je zvedel 3e tisto popoldne to novico od sose-
dovega Janka. Se gorko je nesel svojemu triletnemu bratcu Metodu. Ta se
je ravno igral na vrtu z Nerom, velikim &rnim in belim psom klapastih
uses. Metal mu je kamene, in prepeli€ar je dirjal za njimi, jih lovil ter prina3al
v gobcu. Metod mu jih je jemal in jih izku3al vreti 3e dalje. Bog zna,
kolikokrat se je Ze to ponovilo. Neru je bilo vro&e, da je molil dolgi jezik iz
gobca. Zato je bil najbrze prav zadovoljen, da je prenehala zanj utrudljiva
igra, —

Ciril in Metod gresta materi sporo&it Jankovo novico. Seveda ju je
moral spremljati tudi Nero, ker so bili vedno vsi trije skupaj. V sobi sta
se oba sinka oklenila materinega krila ter prosila, da bi se jutri fotografirala.

,Ce atek dovoli“, se je glasil odgovor.

Gospod doktor se je bil ze opoldne odpeljal k oddaljenemu bolniku,
zato ga ni bilo doma. Vrniti se je moral vsak ¢as. NajteZje sta ga seveda
pri¢akovala Ciril in Metod. Ciril, ki je Ze poznal na uro, se je vsakih pet
minut ozrl na nfo. A danes sta se kazalca premikala tako podasi kakor
menda e nikdar. — Metod pa se je spravil k oknu ter gledal venomer
po cesti, odkoder je moral priti atek.
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Kont¢no sta ga vendar dolakala. Ocetu se je videlo, da ni slabe volje.
Zato sta mu Se s tem vegjim vesel;em tekla nasproti. Ze pred hiSo sta ga
prestregla.

»Atek, slikar je tu“, kri¢i Metod.

»Kak3en slikar >

,,Tlstl hitri, s 3katljo in- rjuho“, pojasnjuje le

PriCela sta oleta nadlegovati s pro3njo. lzprva nala3¢ ni hotel takoj |
privoliti; konZno je pa le. Detka sta od veselja poskotila v sobi. Nero, ki |
je ves Cas gledal od strani, kakor da bi vedel, o fem se pog‘ovar;ajo je |
tudi veselo poskocil za Metodom. : |

. »Atek, moj Nelo tudi!“ poizveduje Metod. |

»Kajpada; vsi trije skupaj. Le na vrt pojdite in se igrajte.”

Odideta z Nerom na vrt. A danes se niso igrali. Deé¢ka sta preve¢
mislila na jutri§nji dan. Za ¢ebelnjakom na vrtu so imeli doktorjevi priprosto
klop. Tu so véasih sedeli proti veceru vsi ter opazovali, kako tezkoobloZene
so letale pridne Zivalce domov. Navadno sta se pa ondi igrala le Ciril in
Metod z Nerom.

Za Cebelnjak sta torej 3la ter se na klopici pogovarjala, kako da se
jutri obleceta in kako se bosta drzala pri fotografiranju. Ciril je Ze videl,
kako se to dela, zato je razlozil mlajSemu bratcu, kakor je vedel in znal.
Tudi Nero je moral naposled na klop, ,da se privadi“, kakor je rekel
Ciril. Metod kot najmanj3i je bil seveda v sredl Na desni Ciril na levi
pa Nero. ;

Ko se je ta trojica naravnavala na klopi in se pregovarjala, takrat sta
pa pri$la atek in mama tiho k febelnjaku. Ondi sta postala, fledala vse tri
prijatelje na klopi ter slifala Cirila, kako je zapovedoval to in ono. Videla
sta, kako lepo bi bilo, €e bi bili vsi trije naslikani, sedeci na tej klopi. Tako
bi imela sinka hkrati najlepsi spomin tudi na prostor, na katerem sta prezivela
toliko sre¢nih uric vesele mladosti.

*
* *

D;ugi dan je res pridel ptuji moZ s sivo brado k doktorjevim ter je
prinesel s seboj tisto 3katljo. Atek ga je peljal na vrt k Eebelnjaku, da si
ogleda in pripravi prostor ; mama pa je Metoda oblatila v delavnisko obleko,
kakor se je navadno igral z Nerom. Ciril se je bil Ze sam opravil. — Nig

- kaj posebno nista bila zadovoljna z delavnisko obleko. V&eraj sta se
bila dogovorila, da se napravita v najlep§o obleko, sedaj pa morata obleci
vsakdanjo in Se celo predpasnika. Kak3na slika bode to!

Sli so navrt. Klop je bila ¥e pripravljena. Vinska trta je izgubila nekaj _
mladik nad klopjo, katere so pa sedaj venele pred klopjo. Fotograf je Ze l
postavil tisti zabojéek na tri visoke noge, stopil nekaj korakov od klopi '
ter vse pokril s &rnim zavojem.

Decka sta sedla na klop, in na atekovo povelje je skoé&il tudi Nero
poleg Metoda. Fotograf je vetkrat skril glavo pod tisti robec ter nekoliko
premaknil stojalo ali pa popravil decka. Cirilu je prekriZal noge, zavihal mu
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rokavcke ter popravil bolj nazaj klobuk. Tudi Metodu je povedal, kako naj
se drzi. Nero se je pa tako modro drzal, kakor bi bil vedel, ¢emu vse to.
,Pazite, naravnost gledita, mir in usta skupaj! — Ena, dve ftri! —
Dobro!“ -
Kon&ano je bilo tako naglo, da Se sami niso vedeli, kdaj. Kar pritisnil
je moZ za neko ,hrugko*, nékaj je zaropotalo, pa je bilo. -
~ Slik ni napravil ptuji moZ takoj, ampak jih je Se-le za kakih deset dni
poslal po posti. Najbolj sta jih nestrpno akala seveda Ciril in Metod. —
Slednji¢ so le prisle. Kako sta bila iznenadena, ko sta se zagledala na sliki
z Nerom. Rada sta jo pokazala vsakomur. Meni pa sta eno dala za spomin.

2

. Gosli.

Crtica. Spisal.Ivo Blazit.

we, da ste ga videlil Okrogla, rdeca liceca SOBQila vedno

; " : Y2

¢ Fqskovesela, oti Qs,o gledale zadovoljno v svet. Bil je vesele

narave Strgarjev Tonlek. Toda, kaj hocete, ubog je bil njegov
ote, uboga tudi mati, ubog je bil tudi on. Kaj mu je pomagala
umna glava; kopati bo moral kot ote, tezko si bo moral sluZiti
svoj kruhek. To je zapisano siromaku menda Ze ob rojstvu
na &elu.

Ton&ek je ljubil godbo. Z vso vnemo je poslusal v cerkvi
orglie. Kako mogot&no, velitastno je donel njih glas po boZji
hidi! Kaj rad je prislus8koval mehkim, neznim zvokom klavirja
8 v 3oli. Kako vzvisen se mu je dozdeval gospod utitelj, ki je sedel za
glasbenim orodjem in hitro prebiral tipke.

Le %e nekje more sli%ati tako lepe glasove. Tam v gozdu, kjer se
zlivajo vsi glaso¥i gozdnih pevcev, ki lahno udarjajo na strune, v eno lepo
pesem, ki je tako popolna, &ista, sveZa, kakor je mladi gozd in‘[s-v*ét\pgglgggi&

" Nekot¢ je iztaknil med staro 3aro v podstredju slabe gosli, Ze vse

mucila, da, mu je smehljajode li stalornekaj dni otozmo. "

b} " {/ Na Karkoli g&-ti'é /sg%p%%n?%il,}%hegf‘ey?/vrgel. Prosiff /jgospoda uéiteljgx_bsﬁe
0 7% ne spodobi. Hud bi _b}l morda nanj, ker je stro§,‘ Ali kje naj jih dobi?
0 Aha, fjih 3¢ dobil Ze ve, kaks. Fplf

Toncek je imel bogatega botra, ki je/veékrat gel v mesto. Boter
Smolnikar gotovo ugodi njegovi proinji.

Malo bojeée/LStopi Toncek predenj. ,Botréek! Do-bri bo-otréek, nekaj
bi vas rad prosil. Strun mi kupite, botréek!“ Tezko mu je 3lo iz ust, a
Tonéek je Ze vedel, da beseda ni konj.

~ ,Cemu jih bo¥ rabil, Tontek?*

&, oglodane od osti fasa. Strune so Ze davno izginile z njih;z' Tedaj je bila:
Wig edina Zelja nalega Tontka, da pride.do strun. Ali misel: kaké — ta gaje
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»,Na gosli jih napnem:*

.In kaj potem? — Na katere gosli, saj jih nimag?«

yoeveda jibh imam, med 3aro sem jih iztaknil v podstresju.*

,Ali Rako bo¥'goslal, saj te ne bo nihée u&il.

,5¢ bom pa sam. In pa lok mi prinesite, botréek, lok!“

In botréek je res prinesel ¥tiri strune iz mesta, katere je nad junak
z vso skrbjo napel na gosli. Pa lok tudi. Potegnil je z njim po strunah.
Pravega glasu e ni bilo. Tonéek je to takoj spoznal} uSesa so ga zaskelela.
Toliko ¢asa ni odnehal, dokler niso zvenele po njegovem muzikali¢nem
¢utu nezno, milo, prijetno, vabljivo kakor beseda dobre matere, ki ljubkuje
svoje dete na vrtu pod zeleno lipo, ko 'se poslavlja solnce od gord in
zvenkljajo zvonci s planin, kjer ukajo pastirii.

Mati s0 ga/'moralisiliti, da je %el velerjat, tako je bil zaverovan v
svoje gosli. Po molitvi pa dolgo ni mogel zaspati. Vedno so mu bile pred
oémi gosli, lok, strune, vedno se mu je zdelo, da drzi nalahno za lok, da
prav tako, kakor gospod utitelj v ¥oli, lahno izvablja iz strun melodiéne
glasove, Ves srefen je bil in zadovoljen, in strune so brnele v njegovi
mladem Zivljenju, pesem o neskaljeni sre¢i prvih mladostnih dni.

Drugo jutro se je vzbudil zgodaj iz podjetnih sanj. Urno je sko¢il
na noge, pomolil, se oblekel, umil, vzel gosli in Sel v gozd.

Krasno jutro se je porodilo iz rosne noéi. Veselo, razbrzdano je skakal
potok ob gozdu proti dolini, urno se je spus¢al preko kamenja, urno pod
listov%iglovci, nosel bratski pozdrav Sirokega gozda prostranemu polju,
posuttm s pestrim cvetjem. Naprej potok, naprej! Ne zaganjaj se prevet
ob bregove, da se tvoja Cista voda ne .ekali, da tvoji valcki ne odtrgajo
mehke prsti in je ne poneso s seboj.

Zelenkastopisani vod'amci in radovedni povodni kosi so letali ob vodi
po leskovju in bukovju, pa &vkali, ¢udé se . Toncku, k. vznemiril njih
tiho, skromno, sretno Zivljenje s svojim goslanjem.

Glasovi zaetnika in moé“dnih umetnikov so se vendar prijetno skladali.

Toncékova duda se je dvig ob zvenetih glasovih mehkih strun in pti¢jega

petja. — ot

Solnce se je prikazalo M-\gpodu, krvavo je e stalo nad daljnimi
gorami, kamenitimi sneZniki, visoko ipeé%-'iﬂi proti sinjemu nebu, pa se je
povzpelo urno na svojo nebesno pot, zlata kolesa so se zasvetila, pesta
so zaSkripala, soln¢ni voz se je jel premikati. Na njem se je peljalo solngce.
In streljalo je s svojimi Zarki na vse strani, na Sirne livade in na tihe loge,
prostrane poljane in porastle gozde, kjer so se svetlikale jelkove igle in
namigavale svojim sestricam. OZivel je gozd, oZivela narava. Rosa se je
svetila po travnatih bilkah kot srebrni, &isti kristali, dihala je vase tople
zarke in puhtela v zrak. Kot morje je lezala megla pred Tontkom doli
v dolini. ‘
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- Ah, krasno! Kot mirno morje se smejijo te male, lahne, komaj vidne
meglice, kot valtki butajo druga ob drugo. In Sirijo se, 3irijo in puhté,
vide, vise, solnce Ze prodira skozi nje na ﬁo ie, prostrano;!’”i‘.lroko

Prijetno so donele strune. Tonéek sam ni vedel, kaj igra, ali izlil je
v te glasove vso svojo otrosko duso, vsa svoja Custva, vse svoje veselje,
igral je pesem stvarstvu in Stvarniku.

Slavec je drobil svojo jutranjico v grmi¢ju, kos se je ogla3al, sinica
je Civkala, Zolna je tolkla po deblu, Soga je letela ez gozd, strnadi so
prepevali.

Stopinje so se blizale, lahne, komaj sli$ne. 'Eenékov’f&itelj je stal pred
mladim umetnikom, kateremu sc omahnile roke, da so mu padle gosli na
tla. Rde¢ kakor kuhan rak je stal TonZek.

,Kaj pa ti je, Tontek? Ni& se me ne boj! Od danes dalie se/ uéé
gosli pri meni.”

Prijel ga je za roko, pobrala sta gosli in od3la v vas.

*
* *

Boter Smolnikar je imel god. Pozno v no¢ so bili $e zbrani pri njem
gostje #— pivei— bil-je—namre&—krémar. Med njimi so bili vsi vaski veljaki,
gospod Zupnik, gospod uditelj, Zupan in drugi.

Pridno so napivali Smolnikarju in mu Zeleli mnogo let. Veselega obraza
je ta odpl? in al svojo Zeno, naj pridno streZe gost om.

}{ se dvigajy glasovi, rast
no, krepko, pa zopet po;ema}éj_nalahno komaj sli¥no in opaZeno kakor
zvezde na ) nebu.

Gostje hntzlk oknom ter pogleda)é skoznje. V mesecini je stal pred
hio pod lipo, z glavo naslonjen na deblo, mladi umetnik Tonéek. Lok mu
je gibko plesal po strunah.

Boter Smolnikar je skocil ponj in ga privedel v sobo.

»lorej v nisem zastonj kupil tistih strun !“

»Botréek, e strune so Ze davno popokale, te mi je dal gospod
ucitelj.

,Hvala, ote Smolnikar, za poklon. Gospdda, tu sé gre za mlad,
nadarjen talent, ki bi moral kopati zemljo, a koristi lahko $e mnogo svojemu
narodu. Svetujem, da se deéek izobrazi in da k temu pripomoremo vsi.

»Radevolje, saj sem mu boter!“ se odreZze Smolnikar. e

Mladi umetnik je zopet vzel gosli in izvabljal sladke glase. botru
Smolnikarju, ki se mu je kar srce smijalo veselja.

»A, tako! Torej ti se ugi§ goslatl v Soli. Bravo, gospod uditelj!“ i
J

4 "l pa
Petdeset let pozneje. Dolga doba to, ali brzo mine.
Ll Pri pultu sedi mo# sivih las in piSe, sklada sladke harmonije 3e zdaj ¢
tl-gi’arosti sklada sladke napeve. Globoko zamidljen je v svoje delo.
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Nadlezna muha brenéi po sobi in_sede zdaj na starfev portrét, zdaj

na podobe, kijer so slikani slavni éﬁfzﬁﬁt’iﬁji’, pa zleti na klavir in kon&no
Se na stare gosli, ki vise v kotu. Motno zabren¢& muha, da se ?tiréc
vzdrami ter se ozre tja gor v kot. ¢ 4

Vstane in se zravna pokoncit; stopi v kot, odpodi muho, vzame v
roke gosli in zasvira tako prijetno, neZzno melodijo, da bi se kar zjokal ob
teh glasovih. Pa vzdiv , lok zopet zdrsne po strunah, ki zapojo veselo,
posko¢no, mi¢no. Stared odloZi gosli in se vglobi v spomine.

Ali niso to one gosli, ki jih je iztaknil v podstre$ju in so ga pripeljale
do srete? Da, ravno one so, na katere je igral v gozdu ono jutro, ko je
bilo vse pomladnoveselo. ...\ @z

In z?iaj f%’r‘é{ al; v?&%/ge hrani gosli — spomin na mlade dni.
Saj nam je ljub Se spomin na mladostne bridkosti, kaj bi nam ne bil
spomin na mladostno sre¢o? In Ce ta srefa ostane.trajna — kar je redko,
redko — potem je kakor solnce, ki se pomladi vsako jutro. Blagor mu,
komur vzhaja tako solnce!

s sl

Cegave bodo?

Ded imajo dobro pipo,
Ki butele stradi —
Toda to rumeno pleme
Dima se ne plasi.

Nage hrugke sredi vrta,
Ej, kako so sladke!

Radi bi do njih, a kaj, ko
Roke so prekratke . . .

QOj le tajte, oj le &ajte,
Grdi vi sr¥eni,

Gori v deblu je duplina,
"V nji so pa srieni —

Qj, ti strazniki srditi,
To so nam strupeni!

Nih¢e klatit hrudk medenih
Si ne drzne iti,

Kar zapife in zagode

V dupli roj srditi . ..

Ce vas dimec ne preZene,
Puh vas bo ognj .

Hrugke tiste bo
Naj se pes obesi —
Vrt je na8, a vas srenov
Grmi so in lesi!

Stepin

L
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Brusac.

& rusiti, imate kaj, $karje, noZe; popraviti vilice, okna? . .., tako
je klical brusa¢ in lazil od hiSe do hi3e; vsaka vrata je napol
odprl, pomolil glavo noter in ponavljal svoj klic: Imate kaj?...
Bil je to moz pri 40 letih. Na prvi pogled se mu je vi-
delo, da je Ze izmlada dosti vajen delu in trpljenju. Njegovo
! razorano lice in brazde na obrazu so priale, da je moZ pretrpel
g Ze nekatero bridko uro. S svojimi rdefimi o¢mi je gledal topo,
i debelo, da, rekel bi, neizrazito v svet; le semintje so mu zaiskrile
= v nenavadnem svitu, in tedaj je bil skoro grozen. Brke so mu
> Strlele na vse strani.
e Neredni, Bog zna, odkdaj Ze ne potesani lasje, skoro do-
cela osiveli, so mu padali v dolgih kodrih po temenu. Eno nogo
je imel kraj$o kot drugo, in prav sme3no ga je bilo gledati, ko je ta krev-
ljajoa postava porivala pred seboj vozitek z brusom. — Obleka njegova
je bila, Bog ve, komu umerjena, njemu gotovo ne. In klobuk — to staro,
Siroko, preluknjano pokrivalo mu je podaril najbrze kak gospodar pred
desetimi leti. Velik, rdet deznik, ki ga je nosil pod pazduho, je branil
njega in njegovo imetje pred deZjem ...

Tak je bil torej brusa&. In nad tem moZem so imeli vaski otroci veliko
veselje. Zakaj pa ne bi bili tudi veseli, saj jim je vedno pripovedoval po-
vesti. Te pa je znal pripovedovati s takim Cuvstvom, da se je porosilo tudi
oko kaki stari Zenici. In tega pripovedovanja so se otrodaji veselili gotovo
mesec dni naprej.

Slednja gospodinja mu je dala brusit, ¢e tudi morda noZ ni bil 3e
tako skrhan, da bi ne mogel rezati e teden dni; raj$i ga je dala, kakor bi

bila pa odpedi saca.
‘ Ko Z dovoljnoZev in enakih pokvarjenih stvari, ki so ¢akale,
da jih pop gova roka, je Sel na konec vasi, kjer je pustil svoj vozitek.

Tamkaj je razloZil orodje in zael s krajSo nogo gonifi brus. Zraven brusa
pa je postavil na tla stekienico Zganja, in sedaj pa sedaj ga je malo potegnil.
Ali pa je imel pipico v ustih in je spui¢al dim¢ek venomer v zrak.

Medtem je pripovedoval otrokom o vojskah, o &arovnicah, o beli kaéi,
o povodnjem moZu in ve¢ sli¢nih povesti in pravljic.

Pa je priSel nekega vrofega poletnega dné zopet v Zavas. Brusil je
pred Tirbfevo hiSo. Bilo je Ze proti veferu, ko prite¢e k njemu detek in
mu prinese britev, naj jo popravi. Brusa® jo ogleda in zatne brusiti. Ko
jo nabrusi, potegne Z njo 3e parkrat po brusitku, potem pa ¥e po jermenu.
Poizkusi jo, e je Ze dovolj ostra, — a glej, ali mu je izpodletelo, ali je
bil neroden, vrezal se je v prst, da se mu je takoj pocedila kri iz rane.
Toda brusal se ne zmeni za to, obrise prst ob zamazani predpasnik in
brusi dalje.
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Toda timdaljebolj tezka mu je prihajala roka. Kakor bi bil rad, ni mogel
vet. Mislil si je, da je utrujen, a da se pri delu ne sme poleniti, in brusil
je Se dalje. Glej ga spaka! pa Ze ni mogel roke vet vzdigniti, kakor mriva
mu visi ob strani. Pogleda jo, in 3ele sedaj zapazi, da je zatekla, in temno
viSnjeva barva se je videla zdaj Ze bolj. ReveZ izpozna, da je zastrupljen.
Otro&aje, ki so stali in ga gledali, poprosi, naj teko v vas po ljudi. Pa
precej Casa je trajalo, da so pri§li. Ko so vsi videli brusa&a z zateklo roko,
so obupno zakriéali, eden pa je tekel celo po gospoda. ReveZ je bil bled
ko smrt; moral je grozno trpeti, kajti kréevito je stiskal zobe, da ni vpil.
S slabim glasom poprosi vode. In poln kozarec je izpije duskoma. Mozje,
ki so se medtem tudi sedli, so mu slekli srajco, ga drgnili in mu podvezali
roko. A zaman; strup je zael Ze delovati, in za nesreéneZa ni bilo ved
reSitve,

Srebrni glas zvoncka je naznanjal, da gredo z Bogom. Vsa vas se je
zbrala s sveCami, da vidijo, ko bodo prisli gospod Zupnik obhajat brusaca...
Gospod so namignili z roko; ljudje so hitro odstopili, ofrovanec pa se je
poboZno in skesano pomenil z gospodom. In marsikaka Zenica je jokala
in rekla: ,Skoda ga je, pa da se je moral zastrupiti! Ah jej, tako se mi
smili'1“ Tako so javkale v krogu.

Ko so brusala obhajali, so ga prenesli k Tirbevim. Tri ure potem
je umrl, Prenesli so ga v mrtva3nico.

Imel je jako lep pogreb. Malone vsa vas se je zbrala na pokopaliséu,
ko so ga nesli k veinemu pod¢itku.

In Zalostno so peli Zavaski zvonovi.

*
* *

Na koncu pokopalid€a vidi§ grob z napisom, ki ti znani, da tam lezi
brusat. /
In Sipek se klanja nad gomilo ... Rubetus.

Lo

Ko za daljnimi gorami . ..

Ko za daljnimi gorami Ah, tedaj zahrepenimo

Solncece zahaja, S celo duso v domovino,

Ob spominih dni nekdanjih Z grenkim gnevom v srcu zremo
Dusa se naslaja. Maceho - tujino.

Lepi kot pomlad cvetola, Qj nazaj, nazaj v domato
Sladki so spomini Vas nas zopet vlete,

V grenkih urah, ki Zivimo Saj v tujini, saj v tujini

V daljni jih tujini. Ni je zlate srece...
5 Semjonoy. .

- P
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lz zaklada nasih pregovorovw.

-50. Vsaka Zival ima kako liso.
Lisa se pri Zivali imenuje vedji ali manj$i opek dlake, ki je drugatne barve, kakor

vsa druga. Da imajo Zivali Cestokrat velike lise ali pa po ve¢ lis, nam svedoti to, da je -

pri ¢edah tako navadno ime: lisec in liska. Ako je lisa temnej¥a mimo druge dlake, se
imenuje tudi maroga, ter tudi marogec ni tako redko Zivalsko ime. Pa &etudi niso lise in
maroge navadno tako velike ali mnogostevilne, je vendar tezko dobiti Zival, ki bi bila po
vsem Zivotu popolnoma enake dlake.

Dasi lise in maroge pri Zivali ni¢ ne §kodujejo njeni koristi, n. pr. pri mesu, mleku,
delu itd.; vendarle so za oko neka pomanjkljivost, kolikortoliko slaba lastnost.

. Stem sem pa Ze tudi pojasnil pomen tega pregovora. Obrada se namred na &loveka,
ki je sicer poiten in hvalevreden, pa ima vendar semtertje kako napako. In ker ni na svetu
odraslega Cloveka, ki bise ne bil $e kar ni¢ pregresil, tudi v majhnih reteh ne, ima pregovor
pomen: Ni-ga Cloveka brez napake! Zival imenuje, loveka pa misli. — ZlobneZi radi
najbolj§im ljudem 3kodoZeljno zabrusijo ta pregovor, ako so slufajno zvedeli kako zmoto
ali napako o njih. V ustih dobrohotnih ljudi pa ima pregovor kaj lepo lice in se glasi
pomilovalno in opravifevalno, ¢e§: Glejte, kako velika je slabost ¢loveska, ¥e najboljsi

lahko kdaj kje napak stopi!

Saljiva zastavica.
(Priob&il Cid Em Nafr.)

»Na Kranjskem hrib je ob&eznan,
ako se pravi mu, Plehan?¢ —

»Ze vem!* oglasi se detak. —

»No, dobro! — Zdaj pa ti Kozjak,

OdreZi prvi zlog besedi,

Potem ostanek mi povedil“ -

Je bil Kozjak nalogi kos?

Iztaknil je — kaj misli§? — ,Nosi*s.

(Resitev in imena resilcev prih.)

ih misli.

sretal jezdeca, ki je
1al in vojke. Cudno se mu
zdi in ga vpra§a®™,Kam pa jaha¥?¢ Jezdec od-
govori: ,Sam ne vem; kamor me konj po-
nese.“ Lahko bi mu bil vog&il sregno pot, reko&:
»Norec, pa jahaj; tebi ni pomagati.“

Nekdo drug pa je sredal pe$-potnika, ki
je hitro korakal po TrZadki cesti, in ga tudi
vpraSal: ,Kam pa gre¥?“ ,Na Dunaj!“ se mu
glasno odreZe..— ,Prijateljl“ ga zavrne, ,po
tej poti se pride v Trst! Bodi pameten in hitro
se obrni uprav na drugo stran — po Dunajski
cesfil® — Oba potnika sta ravnala nespametno
ali neumno; prvi zato, ker ni imel nikakrinega

. namena, drugi pa, ker ni rabil pravega sred-
- stva ali pomotka.

Zdaj pa obrni to oboje’in takoj izves,
kaj je modrost? Modrost je v tem, da
tlovek ne dela brez namena ali celo iz sla-
bega namena, marved da ima za svoje delo
dober namen. Pa to je §e-le polovica modro-
sti; druga polovica je v tem: da rabi v do-
sego svojih namenov tudi vselej primerne po-
motke. In &im bolj§e in vi§je namene hole
kdo doseéi in ¢im primernejSa sredstva rabi,
tem modrejSi se sme zvati.

Nove knjige in listi.

Molitvenik in pouk o poboZnosti presve-
tega Srca Jezusovega. lzdal in zaloZil dr. A n-
ton Bonaventura Jeglig&, knezoskof
ljubljanski. V Ljubljani 1904. Tiskala Katoli¥ka
tiskarna. Cena: rdefa obreza K 120, zlata
K 1-60, mehko vezan z zlato obrezo 2 K. —
Ta litna molitvena knjiZica ima v prvem delu
precej obSiren in popoln pouk o fefcenju
presv. Srca Jezusovega. V drugem delu
pa so molitve: dvojna masa, dvojen kriZev
pot in &vetere litanije, molitve za spoved in
sv. obhajilo, Posebej so $e antifone in mo-
litve za razne praznike. ,Kratek poduk* (ofe-
na3, Ce§tenamarija, Sest resnic itd.) bi se bil
lahko izpustil v takem molitveniku, ki ni za
male otroke, in naj bi se bilo raje pridejalo
vet molitev in poboZnosti posebej v &ast in
proslavo presv. Srca Jezusovega.

»Vrtect izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 5K 20 h, za pol leta 2 K 60 h
— UredniStvoin upravni§tvo sv. Petra cesta §t. 78, v Ljubljani.

Izdaje drudtvo ,,F;ﬁpravnlik! dom*. — Urejuje Ant. Kr#i&: — Tiska Katolifka Tiskarna v Ljubljani.
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